Name 
and  Nc>. 


Whet  '*~t»»‘derln&  * 


STOCK  No.  1521/2 

MADE  IN  U.  S.  A. 


I 


Dnia  12  go  wrzesnia  1955  roku 


Mr.  alter  Polak 
94  Pleasant  Street 
f,.eriden,  Connecticut 

Szanowhy  Panie: 

Prosze  mi  napisac  czy  Pan  otrzymuje  list.'  od  swego 
kuzyna  Henryka  Polak? 


Co  on  pisze?  Czy  konsul  obieoal  doc  mu  wiz§? 


Z  szacunkiem 


Notariusz  Publiczny 


F£ : lmz 


.  1 


' 


#  ' 


% 


/ 


Drill  13  go  naja  1954  roku 


Mr.  Walter  Polak 
94  Pleasant  Street 
Meriden,  Connecticut 

Szanowny  Panie: 

List  Pana  co  t ’lko  otrzymniem. 

Niech  mi  Pan  napi3ze  jaki  obeonie  jest  adres  brata 

Pana. 

Sprawe  oai$  zbadam  a  na3tfpnie  zdam  Panu 
sprawozdanie. 


Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiozny 


FP : lmz 
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Dnia  6  go  stycznia  1953  roku 


Mr.  Walter  Polak 
94  Pleasant  Street 
Meridan,  Oonneotiout 

Szanowny  Panie: 

Ja  wys^a^em  Henrykowi  Polak  dokumenty  jeszoze  na 
poczgtku  wrzesnia  1952. 

Pouozylem  go  co  on  ma  dalej  robic  i  jak  ma  on 
dalej  starad  si$. 

Pomimo  12  prosi2:era  go  afceby  zaraz  ml  odpisal  lecz 
do  dnia  dzisiejszego  iadnego  odpisu  nie  otrzymalem  od 
niego. 

Ja  ixwaiam  ie  skoro  on  nie  odpisu je  ani  mnie  ani 
Panu  to  nam  nio  nie  wypada  jak  tylko  czekad  dalej. 

Z  szaounklem, 


Notariusz  Publiczny 


PF:lmz 


/-•>  -  /?s3 


/77T*+t‘ eCut.  & 


I 


NOTICE  TO  SENDER — Enter  below  name  and  address  of  addressee  as  an  identification.  Preserve  and  submit 
this  receipt  in  case  of  injury  or  application  for  i  i 


(Name  of  addressee) 


Form  3806-8  (Rev.  7-81) 

Receipt  for  Registered  Article  No. _ 

Fee  paid  cents.  Class  postage 

Declared  value  Surcharge  paid,  $__ 

Return  Receipt  fee _ 

Delivery  restricted  to 

in  person _ or  order _  Fee  paid _ 

Accepting  employee  will  place  his  initials  in  space 
indicating  restricted  delivery. 


Registered  Mail — Fees  for  indemnity  limited  to: 


$5 _ 

.  25ft 

$200 _ 

—  600 

$700 

...  $1.20 

25 _ 

_ 35 0 

300— . . 

....  700 

800 . 

...  1.30 

50 _ 

_ 40ft 

400 _ 

—  850 

900 _ 

...  1.40 

76 _ 

_ 450 

500 _ 

...  1.00 

1, 000 _ 

...  1.50 

100 _ 

. . ..  500 

600 _ 

_ 1. 10 

(Fees  subject  to  change- 

-Consult 

postmaster) 

The  fee  on  domestic  registered  matter  without  intrinsic  value  and  for  which  indemnity 
is  not  paid  is  25  cents. 

Domestic  registered  mail  is  subject  to  surcharges  when  the  declared  value  exceeds  the 
maximum  indemnity  covered  by  the  registry  fee  paid.  Fees  on  domestic  registered 
C.  0.  D.  mail  range  from  55  cents  to  $1.55.  Indemnity  claims  must  be  filed  within  1 
year  (C.  0.  D.,  6  months)  from  date  of  mailing. 

Consult  postmaster  as  to  the  registry  fees  chargeable  on  registered  parcel  post  packages 
for  foreign  countries.  07— le — 19433-6 


SPRAWY  NOTARIALNE 


WYPELNIANIE  DOKUMENT6W 


BIURO  OKRETOWE 


TELEFONY: 
OFFICE:  852 
Res.  :  336 


FELIX  FURTEK 

Notariusz  Publiczny  i  Agent 

226  Exchange  Street  Chicopee,  Mass. 

Dnia 


/ 


X 


Szanowny  Panie: 

Z  polecenia ...  . 

przygotowalem  dokumenty  ktore  z  tym  listem  zal^czam,  a  ktore  potrzebne  sq 
Panu  do  uzyskania  wizy  emigracyjnej  na  wolny  przyjazd  do  Ameryki. 

Wszystkie  te  dokumenty  pp^vinien  przeslac  Pan  pocztq  do  najblizszego 

Konsula  Amerykanskiego^^Z^ a j qc  prosbg  o  wydanie 

wizy  emigracyjnej.  Dokumenty  ktore  zalqczam  nastgpujqce: 

. kopje  Affidavit  of  Support 

kopje  Poswiadczenie  z  fabryki 

. kopje  Poswiadczenie  o  realnosci 

.kopje  Poswiadczenio  z-pesiada-n-ia-  bondow 


jak  tylko  otrzyma  Pan  ten  list,  niech  Pan  napisze  dOj^L^dr^?^ 

. . na  ktorym  dniu  otrzymal  Pan  list  i  dokumenta.  A  gdy  Pan 

otrzyma  wizg  emigracyjnq,  to  niech  Pan  wprost  do  mnie  napisze,  a  ja  wyslg 
Panu  natychmiast  kartg  okrgtowq. 


Nadmieniam  jeszcze,  ze  my  ze  swej  strony  poczynimy  starania  azeby 
Pan  mogl  otrzymac  wizg  emigracyjn^,  czyli  zezwolenie  na  wyjazd  do  Ame¬ 
ryki  i  to  w  mozliwie  niedlugirn  czasie. 

Z  szacunkiem,  FELIX  FURTEK 


Sreoeh,  «Qjte 

Compagnie  Generale  Transatlantique 
610  Fifth  Ave.  and  17  State  St. 

NEW  YORK 


AFFIDAVIT  IN  SUPPORT  OF  APPLICATION  FOR  IMMIGRATION  VISA 


ss: 


Cou NTY  OF... .fit  .9 .Y. .®  5 . 

State  of. . . .  C  OMeqMc  U  t . 

I . . . . . ,  being 

duly  sworn,  depose  and  say: 

1.  That  I  am  a  native  of . 7?.^. ^ .?.tf . and.....'?.^: . years  of  age  and  have  been  a 

(Country) 

legal  resident  of  the  United  States  for  the  past . . years. 

2.  That  I  am  an  American  citizen  by  naturalization,  having  been  naturalized  by  the..”  ...T....T. . 

. t. . Court  on . .  at . . 

Naturalization  Certificate  No . . TT....7....7. . 

3.  That  I  am  an  American  citizen  by  birth,  having  been  born  on . . 

at....tAL^.:^?.?.y.LI.^.9..t....J.li:Lf?^.3y.^.y.f.i.^.i.Aand  have  always  maintained  my  American  citizenship. 

4.  That  I  have  declared  my  intention  of  becoming  an  American  citizen  and  hold  declaration  of  Inten¬ 
tion  No . .7... .7... .7. . issued  by . .T....7...7 .  on  . 7 . .7 . 

5.  That  I  have  always  been  law  abiding  and  am  attached  to  the  principles  of  the  Government  of  the 
United  States. 

6.  That  it  is  my  intention  to  have  the  following  relative (s)  at  present  residing  at...??.H.?.^B.’^.^.:?.9P^ 

Po  stf  ach  200  Pfatz  Te  r  man  jr 

who  is/are  in  good  health,  come  to  the  United  States  and  remain  with  me  until  such  time  as  he/she/they  is/are 
self-supporting: 


Name 

Age 

Sex 

Relationship  to  Deponent 

Henryk  Polak 

25 

male 

cousin 

7.  That  my  present  dependents  consist  o  f . . . .  . . .^.P. PZP. . . ,P. !?.®. .  A?. . 

8.  That  my  regular  occupation  is . kP.P.? P. P.f. . . }}. P.P. . and  my  average 

weekly  earnings  amount  to  *..?.9 . with  savings  in  the  bank  of  $ . ....*.  5.^ 

9.  That  I  possess  property  to  the  actual  value  of  $...^.7.!.. ...7?.*..?.V..J . . and  the  encumbrance  on 

said  property,  if  any,  amounts  to  $..... . 

10.  That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain  and  support  the  relative(s)  mentioned  herein  until 
such  time  as  he/she/they  is/are  self-supporting  and  that  any  who  are  under  16  years  of  age  will  be  sent  to  school 
at  least  until  they  are  16  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  for  their  years. 

I  further  state  that  this  affidavit  is  made  by  me  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Consul  to 
deliver  the  visa  to  my  relative (s)  and  the  Immigration  authorities  to  admit  such  relative (s)  into  the  United 
States. 


(Witness) 


(Full  Name) 

94  Pleasant  Jtreet 


(Address) 


(Address) 

ieriden,  Connecticut 


Subscribed  and 
this  .. 
of  ... 


X' 


F.  551-A-12-S8 


PRINTED  IN  U.  8.  A. 
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THE  FOREIGN  SERVICE 
OF  THE 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 


In  reply  refer  to 
File  211  POLAK,  Henryk 


ADDRESS  OFFICIAL.  COMMUNICATIONS  TO 


American  Consulate  General  , 

Frankfort  on  the  Main,  Germahy, 
July  2,  1952. 


Mr.  Felix  Furtek, 

226  Exchange  Street, 

Chicopee,  Massachusetts. 


Sir: 


The  visa  files  of  this  office  indicate  that  Mr.  Polak  is  regis¬ 
tered  on  the  waiting  list  of  intending  immigrants  under  the  Polish 
quota  in  the  nonpreference  category  as  of  June  20,  1949*  His  visa 
dossier  including  the  affidavit  of  support  executed  in  Mr.  Polak’ s 
behalf  by  your  client,  Mr.  ./alter  Polak, was  recently  transferred 
to  this  office  by  the  American  Consulate  General  at  Antwerp,  Belgium 
On  July  1,  1952,  Mr.  Polak  was  requested  to  submit  the  personal 
documentation  required  by  law.  As  soon  as  this  documentation  is 
received,  he  will  be  invited  to  appear  at  this  office  for  a  personal 
interview  and  medical  examination  to  determine  his  eligibility  for 
admission  to  the  United  States.  In  view  of  the  oversubscribed 
condition  of  the  Polish  quota,  it  cannot  be  predicted  when  final 
action  in  his  case  will  be  possible. 

You  may  be  assured  that  Mr.  Polak  is  receiving  every  consider¬ 
ation  consistent  with  existing  immigration  laws  and  regulations. 


Very  truly  yours, 


For  the  Consul  General: 
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Dnia  10  go  wrzesnia  1952  roku 


Mr.  Walter  Polak 
94  Pleasant  Street 
Meriden,  Connecticut 

Szanowny  Panie  Polak: 

Dzisiaj  otrzymalern  od  Pana  dokumenty  i  zaraz  dzisiaj 
•  :  olpczyiem  inne  potrzebne  dokuraenty  i  papiery  i  wysla^em 
przez  Re  ister  i  Air  Mail  do  p.  Henryka  Polak. 

Zal^czylem  tez  obszerny  list  od  wiebie  do  pana 
Henryka  co  on  raa  dalej  robic  i  jak  ma  on  sie  starac. 

Dzisiaj  rowniei  napisalem  list  do  Konsula  we  Frankfort 
on  the  Main  w  sprawie  pana  Henryka  ale  tresci  mego  listu 
podad  Panu  nie  mog?  gdy£  jest  ona  poufna  czyli  sekretna.. 

Poiniej  napiszp  Panu  jakie  dotatkowe  b$d§  koszta. 

Z  szacunkieni, 


Notariusz  Publiczny 


9  /?s^ 
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Dnia  8  go  wrzesnia  1952  roku 


'1r.  -alter  Polak 
94  Pleasant  Street 
Meriden,  Connecticut 

Czancwny  Panie  Polak: 

Dokumenty  oraz  same  *25  otrzymalem  w  zupe&nym 
porzndku. 

A  teraz  posyiara  Panu  trzy  kopj’e  affidavit  of 
J  up  port  i  niech  si?  Pan  uda  do  Kotariusza  Publicznego 
i  tarn  przy  aim  podpisze  te  kopje. 

Ja  tez  je3tem  Notariuszem  ale  przez  poczte  nie 
Vvolno  nan  przysipgi  odbierac. 

Nastppnie  niech  mi  Pan  te  kopje  odesle. 

Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiczny 


FF:  lz 


3  September  1952 


TO  WHOM  IT  MAY  CONCERNS 

This  la  to  certify  that  Walter  Polak  of 
94  Pleasant  Street,  Meriden,  Connecticut,  has 
been  In  our  employ  since. April  19,  1943  and  Is 
at  present  employed  by  us  as  a  general  helper 
In  our  Making  Department. 

His  gross  earnings  for  1951  amounted  to 
$3622.02  and  his  present  weekly  earnings  on  a 
45  hour. basis  average  $78.30. 

Mr.  Poiak  is  considered  a  permanent  emp¬ 
loyee. 


Sincerely  yours, 


Wm,  Rogers  Mfg.  Col 


The  Int.  Sliver  Co.,  Successor 


Personnel  Director 


JRN/cd 


State  of  Connecticut 

County  of  New  Haven  ss  Meriden 

Subscribed  and  sworn  to  before  me  this  3rd 
day  of  September  1952. 


Bwirtlssfon  Btp.iras  smi  r. 
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The  Hartford-Connecticut  Trust  Company 


September  ii,  1992 


To  American  Consul; 


Ms  is  to  certify  that  account  #  h7k3  in  this  bank  in  the  name  of  Mary 
Pclak  or  'alter  Polak  was  opened  November  26 ,  1991.  Deposits  made  during  the 
past  six  months  totaling  £  690.00,  balance  at  present  ?'  9,317. h2. 


v-».  r 


Very  truly  yours. 


J 


D.  a.  Dutton 
Assistant  Treasurer 


DADsiec 


State  of  Connecticut 
County  of  New  Haven 

Town  of  Neriden,  on  September  bth,  1992 
personally  appeared  D.  A.  Dutton,  Assistant  Treasurer 

of  the  Hartford  Connecticut  Trust  Company,  a  corporation 
signer  and  sealer  of  the  foregoing  instrument  and  aclaiowledged 
the  same  to  be  his  free  act  and  deed  and  the  free  act  and  deed 
of  said  corporation,  befog - 
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Notary  Public 
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INFORMACJE  POTRZEBNE  DO  WYPELNIENIA  DOKUMENT0W 

(INFORMATION  NECESSARY  IN  PREPARATION  OF  DOCUMENTS) 


NA  SPROWADZENIE  LUDZI  DO  AMERYKI 

(FOR  IMMIGRATION  OF  PEOPLE  INTO  THE  U.S.A.) 


1. 


Imie,  nazwisko,  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzid  kogos  do  Ameryki 
(Name  and  address  of  person  desiring  to  bring  someone  into  the  U.S.A. : 


Czy  jest  obvwatelem;  podac  odpowiedz  na  zapytanie  (a)  lub  (b):  /&^C 

(If  citizen  of  the  U.S.,  piease  answer  (a)  or  (b); 


(a) 

ao 


wx  uic  .  u.  ,  |  ocaov,  anorrei  \  **  /  \  /  J  - 

Urodzilem  sic  dnia; /<Z-r..  _ Z Z±— (- - gdzie:  /  /ZZ<^<S^yCi/rzZfc - f 


(Date  of  birth): 

Wvbralem  papiery  obywatelskie  dnia: _ 

(Date  of  naturalization): 

gdzie: - <?- _ 


(City,  State): 


-Numer:_ 

(Number) 


(Obtained  in  city,  state): 
M«m  lat: - ZlZ - 

(My  age) 


w  jakim  sadzie: - 

(Issued  by  what  court): 


przybylem  do  Ameryki  w  roku:- 
(Year  arrived  in  America): 


6. 


Dla  jakich  powodow  chc$  sprowadzic  emigranta:_ 
(Reasons  for  bringing  immigrant  to  U.S.A.): 

£ 


Moje  zatrudnienie  jest Pracuje  dla  kompan j i ;  Z 

(My  occupation  is):  (Name  of  firm): 

t cvz  //" ,  w  jakim  miescie:  - zarabiam  tygodniowo:  %-ZZJZ: ,.J<? . _ 

(Address  of  firm):  (Average  weekly  earnings):  $ 


T 


Mam  w  banku:  $  9/  Z5  // >  £0? _ 

(Bank  account):  $ 

Mam  dom  wartosci:  $ _ g  * 

(Real  Estate):  $ 


.Mam  bondow  za:  $ — 
(U. S.  Savings  Bonds):  $ 


z 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  (dodac  swoj  rent  rovvniez):  $ 

(Yearly  rent  from  real  estate;  add  your  rent  also):  $ 


Dlug  jest  na  nim:  $ - _ - 

(Mortgage  on  real  estate):  $  „ 

/  02  S'  S/cr*  J/s-,sc  <7  *-0 


7. 


8. 


Mam  farme;  akrow: 

(Own  a  farm:  acres): 


Mam  interes  (business);  j  a  k  i  ? _ 

(In  business;  what  kind?) 

Ja  mam  zone;  podac  imie:.  /ft? 

(I  have  a  wife;  give  name): 


Wartosci:  $ 

(Value):  $ 


*7* 


7L&U 


.Wartosci  $. 
(Value):  $ 


-Lat _ 


(Age) 


10.  Imiona  i  lata  dzieci  moich  ponizej  16  lat 

(Names  and  ages  of  my  children  under  16  years): 


11. 


Im<e  i  n'tzvvisko  emigrants  lub 
(Name  of  immigrant  or  immigrants) 


emigrantow: 


Arlres 

( Adjress): 


/D 


12. 


Jego  dzien  urodzenia  i  gdzie  w 
(Date  of  birih,  and  place  of  birth — about) 

Jaki  jego  fach,  czyli  co  umie  robic: 

(Immigrant’s  occupation): 

Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osob^  ktora  go  sprowadza: 
(Relationship  between  immigrant  and  yourself): 


pr7.yhli7.pnin ;  /3  (/7/tc/ci 

1A11 1\  • 


<2LA£ 


Pod  pis:  /  y 

(Signature): 

Ad  res: _ //  Z  /-t/~  C-^e^'r  #(*<4-  &*-***- 

(Address): 


Dodatkowe  informaeje  mozna  podad  na  drugiej  stronie. 

(Use  other  side  for  additional  information). 


FELIX  FURTEK,  Notariusz  i  Agent  Okr^towy 

(Notary  Public  and  Steamship  Ticket  Agent) 

226  EXCHANGE  ST..  CHICOPEE,  MASS. 


‘ 


■ 


>  A  i: 


.■ 


•  ' 


■ 


■  ' 


^7  'ffiCzu*  ^  /  ^  /?Z~Z- 


/Co/m  yusysrvZZt  Z 
beJcu  srux.  £<--**  *** 


w  AM t  ^  A*-  ^ 

We  A  yj"  ZV"  ^ 

W«  Ae  it  >  ^A<^Zr^^& 

JTZZe  a  a*  A*'?*  /~~** 

AZrtr^f  /«****  ***4?.  A^^Z  s*J~af ' 

^7y  ^**w  76  A*t»e  S°A 

/?  t 

s* 


/AUAr-  CZ&A 

?f  <Z/e  cts0  7~ /&iZr 
cfl/e^  'tZ(UJ-  Z^cs^c^t' 


‘ 


]*<z<ry 

cf 


&£<Uaj~--  ^CL$  dj6u^^d  dZ<3  _f7  a>-myx- 

ZZ?  &^CtY  &&  *  /$y&y 

y//Z(?jZ?^J?£ 

^ZZfzid  &Crv-t£s  K 


&%<* 

di?  'Jp/O' 


,/';s7  <£b  yytl — 

fa  y  <^-y 


0/&Szi^pyza 


'  <?  ^ZzzZay  yf  /z<zzyr^?(p 

A'  Ktzie  £>y?o  yZzsr:ty*o 

<y  o 


.  y*  <’//?(<  & 


—  *  —  • —  ' 


Dnia  30go  Lipoa,  1952  roku 


Mr.  Walter  Polak 
94  Pleasant  Street 
Meriden,  Conn. 


Szanowny  Panie: 

Widad  z  powodu  gor?czki'  czulam  si?  zm?czony  no  i 
zapomnialem  wlofcyc  kartki  do  listu.  Teraz  to  wiasnie 
czyni?  i  zal?cznm  cztery  karteczki. 

Aplikacj?  pas3:a2:eni  Panu  do  wypelnienia  po  to  Ze 
podarug  odpowiedzi  Pana  wyrobi?  dokumenty.  Pan  wype3rnia2: 
tak?  plikacj?  trzy  lata  temu  ale  trzy  lata  to  czas  dosyd 
dlugi  i  przez  ten  czas  m6g3:  si?  Pan  dorobid  i  maj?tek 
Pana  moie  jrst  £>i?c  razy  v/ipkszy.. 

Nast?pnie  co  do  pewnosci  lub  gwarncji  Ze  emigrant 
tutaj  przyjedzie,  to  jo  robi?  i  staram  si?  aieby  emigrants 
dostac.  Ale  jak  najlepszy  doktor  nie  moie  gwarantowad  Ze 
ohorego  wyleczy  na  pewno  bo  chory  mo Ze  nie  wyzdrowied  a 
nawet  i  umrzed  tak  i  w  tym  wypadku  mote  cos  zajsc  w  ostat- 
niej  chwili  i  emigrant  nie  przyjedzie,  czyli  wizy  od  kon- 
sula  nie  dostanie. 

Moie  on  nie  przejsd  egzaminacji  lekarskiej,  moie  on 
miec  rekord  kryminalny,  roofce  si?  wygadac  Ze  jest  komunist? 
i  t.  p.  rzeczy. 

Jednak  ta  sprawa  jest  na  dobrej  drodze  i  ja  sppodzie- 
wam  si?  Ze  starania  mo$e  odnios?  skutek. 


Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiozny 


<&w?e 


4/esc  ^  ^  , 

a  At  fy /,*JaAu^' ^ 

A  ^  f»o™v  a  \ur£>~*  A**S**r^  ^ 

/a  term  *»i  /*# y^TF  **&■ 

Ln  Jf  y^u<^  M 

i, e  o^p  f^' 

eav  C?a^p 

tfp  Jiusrr>esr}^[  /?Oyt4 

CpJLi  Ar^e  ^e  s*™  ' 

0  £>/o  /ffZi'  off*?*  y&ryA^  /‘^f~ 

/ZH£  tpAb 

yW/^'/mrf  2£  /Aa^f&lzJL' 
ty  /tAS.Jy^‘U*‘?  y^A^A  y$-0  /ocjjyoszse  i  u  eUy&A. 
/Y\a£ 

*  si  x  l.  v 

',e  s<?~zzfA  <4  &<7yzAL 


4 


ft 


A. 


Dnia  28go  Lipca,  1952  roku 


Mr.  V.  Polak 
94  Pleasant  Street 
Meriden,  Connecticut 


Szanowny  Panie 


Ta  aplikaoja'  ktora  Panu  postalera  to  nigdzie  nie  idzie. 
Sl'uzy  ona  jedynie  dla  nmie  do  infar.Tiaoji  przy  wyrabianin 
dokurnient5w. 

Pan  moze  napisac  na  to  pytanie  ze  Pan  pragnie  azeby  on 
mogi  tutaj  zarobic  sobie  na  lepsze  zycie  i  nauczy6  si§> 
rzeraiosia.  Zreszt§  ja  sam  na  to  pytanie  odpowiem. 

Posylani  Panu  karteczki  i  nieoh  Pan  przedstawi  je  we 
fabryce,  w  bankach  ora  w  miescie  i  aostanie  swiadectwa  po 
trzy  kopje  tak  jak  pierwszym  razem  i  ranie  przysle  rlzem 
z  naleiytoscip.^  £25.00.  , 


Z  szacunkiem 
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Dnia  11  go  lipca  1S52  roku 


/ 


Mr.  Walter  Polak 
94  Pleasant  Street 
Meriden,  Connecticut 

Szancwny  Panie: 

List  Pans  otrzymalera  dzisiaj.  List  od  Henryka  Polak 
otrzymalem  dwa  tygodnie  temu  ale  nie  odpisalem  jemu  ale 
napisalem  list  do  konsula  w  Niemczech  azeby  mi  napisal  jak 
sprawa  Henryka  Polaka  stoi.  Co  jemu  brakuje.  Widac  sprawa 
Henryka  stoi  dobrze  i  list  m5j  cokolwiek  pom5g2:  skoio  konsul 
przyslal  mu  aplikacje  do  wypelnienia  na  wize. 

Pan  Henryk  popsul  swojg  sprawl  wyje£dzaj§tc  do  3elgii 
przez  co  utracil  prawo  nale&enie  do  D.P. 

Nalezy  on  teraz  do  regularnej  kwoty  polskiej  i  potrzeba 
jemu  nowe  Affidavity  i  inne  dokumenta  wyrobic  gdyz  konsul 
uwata  &e  pierwsze  doku&enty  byly  dobre  tylko  na  jeden  rok. 

Niech  wi§c  Pan  wypelni  zal^czon?  aplikacj?  i  przysle  mi 
tutaj  razem  zni4on§  nale£ytosci§  &5  dolardw. 

Z  szacunkiem, 

» 


Notariusz  Publiczny 


FF:lz 


June  23,  1952 


American  Consulate 
Frankfurt  a/Main 
Germany 

Gentlemen: 

l 

Re:  Polak,  Henryk 

22b  Bruchmiihlbach/Pfalz 
Postfach  200/Germany 

I  would  like  information  regarding  the  immigration 
status  of  the  above-mentions d,  Mr.  Henryk  Polak.  Is  it 
possible  for  him  to  get  an  immigration  visa? 

I  am  writing  this  letter  in  behalf  of  his  brother, 
Mr.  Walter  Polak  of  Meriden,  Connecticut. 

Sihcerely  yours, 


Notary  Public 
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Dnia  6  go  Czerwca  1952  roku 


It'r.  Henryl;  Polak 
Brlichmtllbach  Pfak 
Postfach  200  Germany 

Szanowny  Panic: 

Prosz?  mi  napisa6  jak  stoi  3prawa  Pane  uzyskania 
wizy  od  Konsula  Amerykanskiego  na  wyjazd  do  Ameryki. 

Czy  mini  Pan  jakie  wezwania  od  Konsula? 

Nieoh  mi  Pan  napisze  w  ktorym  miescie  urzeduje 
konsul  u  ktSrego  znajduj§  si§  Pana  papiery. 

Z  szacunkiem, 


Notary  Public 


i 


Dnia  3  go  Czerwoa  1952  roku 


Mr.  Walter  Polak 
94  Pleasant  Street 
Meriden,  Connecticut 

Szanowny  Panie: 

List  Pana  otrzyma£em.  Niech  mi  Pan  przysle  najnowszy 
adres  swego  brata.  Ja  bowiem  nie  wiem  gdzie  on  przebywa 
w  Niemozech  czy  w  Belgii. 

Z  szacunkiem# 

Notariusz  Publiczny 


FP:lz 
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Dnia  23  •'  o  listopada  1931  roku 


Mr.  "altar  Polak 
94  Plea3ant  Street 
Meriden,  Connecticut 

Szanovmy  dP-mie  Polak: 

List  Pans  z  dnia  21  listopada  otrzymaXani.  To  eo 
kuzyn  Pans  rlsze  w  swoim  liscie  to  sp  wgzvstko  rza^zy 
ktore  zwyez-i  jnie  vym&gane  s§  przez  Icons  ill  i  amerykansklch , 
;-'.rzy  n-ydav,  ~  •  iu  wiay  na  y'azd  do  Ameryki. 

i  , 

Consul  zvyezajnie  za.  iadani  ;  osob?  ktora  chee 
otrzym^.d  wizf)  a  nfe  z-:  l  a  d  o  mi  a  o  ten  agent  a  to  jest  mnle 
lab  krev/nego  to  jest  Pens. 

Qdy  Par  bfdeie  piss'"  list  do  s'  ego  kuzyna  to  niech 
Pan  napisze  nieh  on  wszystko  tak  v.ykona  co  mu  konsul 
kaze . 

Gdy  cos  wa&nego  b§dzie  mu  potrzeba  naorryklad 
szyfkartf  to  naturalnie  musi  wtenczas  do  nas  pisad. 
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Z  szacunkiem 


Kotarlusz  Public zny 
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Dnia  18  go  wrze§nia  1951  rofcu 


Mr.  Walter  Polak 
94  Pleasant  3t. 

Meriden,  Conn. 

Szanowny  Panie: 

List  Pana  otrzymalem. 

Dzisiaj  zaraz  napisalem  list  do  GlSwniej 
Komisji  D.  P.  w  Washingtonie  a&eby  spraw$ 
przyspieszyli.  Spodzlewam  si?  dobrego  rezultatu. 

Z  szacunkiem, 


Kotariusz  Public zny 
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Dnia  31  go  lipca  1951  roku. 


- 1 

/ 

Mr.  V. altar  r'olak 
94  leasant  Street 
Me  riden,  Conn. 

Szanowny  Panie: 

Ja  ost  itnio  pisaleai  list  do  pana  Henryka  Polak  dnia  29  marc  a 
i  proailem  jego  azeby  rai  od  czasu  do  czasu  pisal  jak  jego  3prawa 

stoi  i  czy  byl  wzywany  do  konsula. 

* 

Cztcry  miesigoe  uplyn^lo  ale  p.  Henryk  Polak  ani  jednego  listu 
do  mnie  nie  napisa*. 

,  .  ■ ;  •  , 

Jezeli  Pan  otrzyma*  listy  od  niego  proszf  mi  przyslac  jeden  lub 

proszf  mi  przysii'ad  najnowszy  jego  adre3. 

Z  szacunkiem, 


Notariuaz  Publiozny 
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POLISH  IMMIGRATION  COMMITTEE 

25  ST.  MARKS  PLACE 
NEW  YORK  3,  N.  Y. 

RESETTLEMENT  FORM 
(Home  and  Job  Opportunity) 


This  type  of  assurance  is  applicable  to: 

DP  in  Germany,  Austria,  Italy 

□  Recent  Political  Refugee  (recommended  by  Secretaries 

of  State  and  Defense) 

□  Member  of  Polish  Army  in  Great  Britain 

□  DP  in  Europe  but  outside  of  Germany,  Austria,  Italy 


Name  of  person  offering  opportunity  ....^ . . .^*5 . 

Address  . .  Phone. . . Citizen . .M*. . 

1.  Housing  opportunity:  location .  .. .  JW... .  ZAJP/YZ.. . .  . 

No.  available  rooms.. i/ctdZ? suitable  for.^^Cd^adults  . . ^.children 

Is  home  adequate . w..iA. .  Are  Church/school  accessible  ....  . M* . 

Pastor’s  name  .  Y. . .  MAtPAA.  .  Address .......  .  CO/stAf,. . 

Parish  .1 .  . Af£gt.J>GA/CoA'*:. . 

2.  Employment  opportunity:  location . C-  O/s/  p/. . . 

Type  of  job  ..  .«</$?<? .  ....  Is  prevailing  wage  offered .  Age  limit,  if  any . 

Description  of  employment  opportunity  .lZ......$Y?AP.$P/‘r....ftf£TP.P.y.....M?.$..{?.t?rr. . 


Is  there  a  preference  for  a  person  of  particular  nationality?  If  so,  specify  nationality  . 

Please  indicate  if  any  particular  person/ persons  are  desired: 

Name:  .  .......  . . fot/fK . 

(Family  name,  Christian  name  of  husband) 

Address  at  present:  . . Z. . 


Relationship  to  sponsor. . ^.....APYAP.!*.. 

Date  of  Birth  . (Z.'YlJ&ISt&.XS../.  y<i  .  Place  of  Birth 

Nationality  . . . .  Religion 

Married  . )7. . ./?. .  Single  . Widow  . . .  Male  ...fyt.&c'J. .  Female 

Date  of  Marriage  . Z . 7. .  Place  of  Marriage 

Wife 


Relatives  or  Friends  in  thp  U.  S. 
Address  . . 


CZiZ,. 

State 


NAME  OF  CHILDREN 

SEX 

DATE  of  BIRTH 

PLACE  of  BIRTH 

- s 

195.Z 


Signature 


NOTE:  It  is  sufficient  to  offer  employment  for  the  head  of  the  family  only. 
The  wife  and  children  under  21  years  of  age  qualify  to 


I  the  undersirned  Walter  Polak  resi'cs  94  Pleasant  St. 

Meriden,  Conn. 

declare  that  my  Affidavit  of  Support  of  May,  1949 
3t ill  holds  good  an  I  still  wish  my  cousin  Henryk  Polak 
Brftoimiihlbnoh  Postfaoh  200  Pfalz  Germany  to  come  to  the 
United  States  of  America*  My  financial  position  is  as  good 
es  when  I  made  the  document. 


State:  Massachusetts 

County:  Hampden 


Subscribed  an  sworn  to  before  me  a  Nohury  Public,  in  and  for 
said  County  this  /  dry  of  A.D.  1951. 
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Dnis  29  go  raaroa  1951  roku. 


Henryk  Polak 
PruchmCllbach 
Pos  tf ach  200 
Germany 

fir*.3enryk_£2l2k 

rus-Iisard.sarlat-lQ.Yaux 

3/S_i2bswrs®2Qt_Lie£g 


Belein© 

Szanovmy  Panie: 

Pisal  mi  p.  Walter  Polak  a&eby  napisac  Panu  jak  sprawa 


/• 


Pana  stoi. 


/ 
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Otoi  ja  wyrobilen  dla  Pana  "assurance"  i  p.  Walter  Polak 
pod pi sal. 

To  assurance  wyslalem  do  Katoliekiego  Komitetu  w  New  Yorku 
ktorzy  zajmie  si?  sprav?  P  na  a  to  na  dniu  1  lutego  1951  roku. 

To  Pan  nie  ma  zadnf  j  wiadomosci  lub  konsulowi  nie 
chciolo  si?  szukac  to  niech  si?  Pan  nie  dziwi.  szedzie  w 
urzedach  robi?  za  pomalu.  Pan  dosta  io  zawiadoraienie  vv  niedlu.^im 
czasie. 

M 

Niech  mi  'an  napisze  od  czasu  do  czasu  jak  sprawa  Pana  stoi. 

Z  szacunkiem, 


NotaritiSz  Public zny 


FF/lz 


Dnia  29  go  marca  1951  roku. 

Mr.  Valter  Polak 
94  Pleasant  St. 

Meriden,  Sonn. 

Drori  Panie  Polak: 

•V  odpowiedzi  na  list  Pans  ktory  co  tylko  otrzymalem  donosz? 

2e  "assurance”  dla  Pana  Henryka  Polak  wyrobilom  i  Vvyslalem  do 
Komitetu  Ka  tolickiep'o  v,  Hit  Yorku  na  dniu  1  lutego  1951. 

Napisalem  w  ten  sam  dzien  list  p.  Henrykowi  Polak  zawiadomia j$c 
go  o  oalej  sprawie. 

Wida6  list  moj  zagin?!  w  drodze  skoro  p.  Henryk  go  niedostal. 
List  byl  Air  Mail  lecz  nie  by 3:  re*istrowony.  o  '2e  on  jesaaze  nie 
dostal  wiadomosci  od  Konsala  to  niech  on  si?  nie  zraSa,  gdy"'  on 
jest  reristrowany  a  vv  urz?dach  wszystkich  robi?  za  pomulu. 

Ja  dzisiaj  napissiem  list  panu  Henrykov;i  i  wytlumaozyloni  mu 
cab?  spraw?.  Ja  bed?  staral  si?  azeby  on  by!  u  Pana  na  1  lipca 
lub  wozesniej.  I  jezeli  on  jest  zdrowy  i  nie  jest  komunist?  ani 
s? do  nie  karanym  to  ja  go  tutaj  dostan?. 

Z  szacunkiem, 

Notariusz  Public zny 
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Dnia  1  go  lutego  1951  roku. 


Mr.  Henryk  Pol ok 
rue  Edward  Sarlet  10  Vnux 
S/S  Chewremont  Liege 

Belgium 

Szanowny  Panie: 

Z  poleewnia  P.  Walter  Polak  zalgczaa  dwie 
kooje  przedluzenie  Affidavitu.  Niech  Pan  dostarczy 
te  obie  kopje  Kon3ulowi  Ameryk^nskienm. 

Rowniez  wyslalem  dzisiaj  dok'tkowe  dokumenty 
ktore  wyrobilem  do  Glownej  Komisji  dla  D.P.  w  Washingtonie 
i  Komitetu  Katoliokiego  w  New  Yorku. 

Gdy  Pan  otrzyma  wize  prosz?  zaraz  mi  napisac 
to  wyslemy  Panu  szyfkart?  gdyby  IRO  Panu  takow*.  nie 
zakupilo. 

Z  szacunkiem, 

PF:lz  Notariusz  Publiozny 


Dnia  1  go  lutego  1911  roku 


Polish  Immigration  Committee 
£b  3t.  Marks  Place 
New  York  3,  N.Y. 

3 z on own i  Panowie: 

i 

Zai?czam  Resettlement  Form  ktor?  podpisal 
P.  ’Valter  Polak  dla  sv.ego  kuzyna  D.P.  Henryka  Polak. 

i 

Upraszam  o  zajecie  si?  t§  sprawl  za  pi?knie 
Vem  dz  akuj?. 

2  szacunkiem, 


FF:lz 


Note.riusz  Publi^zny 
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Dnia  26  go  stycznia  19M  roku. 


Mr.  Walter  Pol ok 
94  Pleasant  St. 

Meriden,  Conn. 

Szanowny  Panic: 

Prosz§  podpisac  trzy  kopje  Przedluzenie  i  potwie  -dzenin 

Af fidavitu. 

Prosz<=>  podpisac  zaraz  za  czerwonym  znakiem. 

Nast§pnie  pasylam  dwie  Aplikacje  od  Komitetu 
2  nigraoy jnego.  Jedn@.  aplikacje  prosze  podpisac  tylko  na  dole 
zaraz  Z‘  czerwonym  znakiem.  Zes  na  drugiej  aplikacji  prosz§ 
napi3ac  odpowiedzi  na  zepytania  oznaczone  czerwonp  kulkg. 

V/szystkie  t.  dokumenty  prosze  mi  odesloc  i  prosz§ 
dot§czyc  10  dolarow  na  koszta  stemnli  i  inne  oplrty.  Ja  potem 
zalatvvi^  sam  wszy  itko.  Ja  spodziewam  3i$  &e  brat  Pana  dostanie 
darmo  szyfkarte  i  bfdzie  u  Pona  raoiliwie  na  Wielkanoc. 

i 

Z  szacuakiem, 


FF:lz 


Notariusz  Publiozny 


I  the  undersigned 
declare  that  my  Affidavit  of  Support  of 
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Y  Y  / /( ^  Os  (t-'t-'tr 
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still  holds  good  and  I  still  wish  my  ^SYAMO'iO 

to  come  to  the  United  States 

of  America.  My  financial  position  is  as  good  as  when  I  made 


the  document. 


State:  >  ^  ■ 

County :  ftZL  l  •  UsA 


Subscribed  and  sworn  to  before  me  a  Notary  Public,  in  and  for 


said  Cohnty  this 


day  of 


xu  auiu  iox- 
A.  D.  19&0.  //J/ 


Notary  Public 


My  oo  miss  ion  expires 


i 


I  the  undersigned 

declare  that  my  Affidavit  of  Support  of 
still  holds  good  and  I  still  wish  ray 


to  come  to  the  United  States 

of  America.  My  financial  position  is  as  good  as  when  I  made 
the  document. 


State: 

County: 

Subscribed  and  sworn  to  before  me  a  Notary  Public,  in  and  for 
said  County  this  day  of  A.D.  1950. 


"Notary  Publio 
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My  commission  expires 
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£0  maja, 


Mr.  Henryk  Polak 
rue  Edward  oarlet  10  Vaux 
o/3  Chev.remont  Liege 
Belgium 


p.  '.'alter  Polak  z  Meriden,  Connecticut 


w  Lilgji 


Polak 


Dwic 

Dvvie 

Dwia 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
Dwie  konjf3  Po4wiadczenia  z  banku 
Wyci^g  Metrykalny  Urodzenia  Pans 

p.  p.  V<Tal ter 


P * 3 .  iJieoh  3ie 
do  Pana  gdyz  z 
Pana. 


an  nie  niecforpliwi  j  ale  by  Konzul  zaruz  nie  napisai 
ajmie  czasem  pare  rrdesiecy  niezom  Lonzul  napisze  do 


CHICOPEE  BANKERS  CORP. 

FELIX  FURTEK  AGENCY 

226  EXCHANGE  ST.  TEL.  852 

CHICOPEE,  MASS. 


Chicopee,  Mass. 


from 


ON  ACCOUNT  OF 


Steamship  Tickets  &  Tax 

Money  Orders - - - 

Packages  . . . 

Commission  . . 


!  4  ZL.//6  ^  . . y&Ll 


r-  sT  '  C~7  . . . . 

Balance  $ 


7^u-ts . 1 ^ 


Dollars 


Passport  or  Visa  Fee.. 


THERE  IS  NO  GUARANTEE,  EXPRESSED  OR  IMPLIED.  THAT  THE  PERSON  WILL 
BE  PERMITTED  TO  ENTER  THE  U.S.A..  AND  THE  AGENCY  DOES  NOT  PROMISE 
HIS  OR  HER  IMMIGRATION  TO  U.S.A. 


Notary  Fee . 

Service  Fee . . 

Poland  Case . 

Miscellaneous  ... 


CHICOPEE  BANKERS  CORP. 


A 


GDYNEA  AMERICA  LIME 


Suitril  diatpa  of  Ammra 

Stair  nf  . . 

CBttg  of . .Cr./.S.  . .1 

f . 1 — . 


-  BB. 


Affiiiaiiit  of  Support 


(County  of.. 


Prepaid  No.. 


!  i 


I,  . . . . . . . » . residing  at 

_  .  (Name) 

. .1 . 

City 


J  *h 


(Street  Address) 


. . being  duly  sworn  depose  and  say  : 


1.  (a)  That  I  zvas  born  a  citizen  of  the 
United  States  on: 


JLu. 


City  of  . 

County  of 


A  f$r  n  0  I 

j  A  s  jl  ? 

. 


In  the 


(b)  That  /  was  naturalized  a  citizen  of  the 
United  States  on: 


Date  .  In  the 


(City) 


( County ) 


number 


(State) 

of  my  certificate  being 


issued  bv 


(Court) 


State  of  . . . . 

4T  A 

2.  That  I  was  lawfully  admitted  to  the  United  States  for  permanent  residence  on 
arriving  at  the  port  of  . rr. i...  . on  the  S.S . 

American  Consular  Visa  No . wKrzzrzTTf. . issued  at  . rv„,.,T.  .^.-.-.-rrrrrr: 

hrf  t  ji  t  h  A  (r  .  T/  A  it  1%>.A 


(c)  That  I  declared  my  intention  of  becom¬ 
ing  a  citizen  of  the  United  States  on : 


Date  .  In  the 


(City) 


(County) 


number 


(State) 

of  my  certificate  being 
issued  by  . 


(Court) 


.presenting 


.on.. 


3.  That  my  regular  occupation  is 

J  .  Kid  n  ( 


•  •••• . ••••••••  . . . .  . . . . 

A  f  *  L  t*  jl  /  i  '  .  (Name  and  address jof  firm)  ^  ... 

. . . . .  .l...riv.i........My  average  weekly  earnings  amount  to  A. Ju 


4.  My  other  assets  are  as  follows 

/] 

(a)  Bank  account  $ . . . u 


t  lyUy  'n~Aj 

. (b)  Insurance:  Total  cash  surrender  value  of  policy (i 


,  --  .  ...  .  joncyvies)  $ . .  , 

(c)  Real  Estate  ULa^L-X  f 

Yearly  income  from  rentals  of  Real  Estate  $....;.iL^.i: . and  that  the  encumbrance  on  said  property,  if  any,  amounts  to  — . 

(d)  Stocks  and  bonds  $....... . f. . . . . :.... . . . f  ...... . . . 


5.  That  my  present  dependents  consist  of  . .i . . . . ?....’. . . . . . ... 

•'  (Names  and  ages) 


6.  That  it  is  my  intention  and  desire  to  have  my  relatives  whose  namps-appear  below,  at  present  residing  at: 

..J3MJL* . . . 

. . IlcLcW . . . . i . 

come  and  remain  with  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


Name  of  Alien(s) 

Sex 

Date 

of 

Birth 

Country 

of 

Birth 

Occupation 

Relationship 

to 

Deponent 

. 

.../[almJI 

ulda 

IfrL 

£» 

J. . .Ci 

V 

SPECIAL  REMARKS: 


That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  .support  and  be  responsible  for  the  alien (s)  mentioned  above  while  they  remain  in  the 
United  States,  and  hereby  assume  such  obligation,  guaranteeing  that  none  of  them  will  at  any  time  become  a  burden  on  the  United 
States  or  on  any  State,  County,  City,  Village,  or  Municipality  of  the  United  States ;  and  that  any  who  are  under  sixteen  years  of 
age  will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my  knowledge  and 
Itelief. 


That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any  crime  or 
misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  anywise  connected  with  any  group  or  organization  whose  principles  are  contrary 
to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief,  belong  to  any  such 
organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

Srpmmtt  3Furtljrr  flairs.  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Consul  to  issue  visas  to 
the  above  mentioned  relatives  and  the  Immigration  Authorities  to  adrrpt  said  relatives  into  the  United  States. 

\  ' _ i  ‘  *  ‘  '  ’  '  /  ( ‘signature  of  Dennnpnt 


7 


7^ 


*4  L 


(Signature  of  Deponent) 

-r*  Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a 
Notary  _  Public,  in  and  for  said  Count)'. 


this.. 


;.day  of . £./.: 


A.D.  19.. 


- —  —  My  Commission  expires.. 

I 
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/f 


Notary  Public 
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AFFIDAVITS  OF  SUPPORT 

Applicants  for  American  Visas  are  required  to  submit  Affidavits  of  Support  furnished  by  relatives  or  friends 
in  the  United  States  to  the  appropriate  American  Consuls.  In  these  Affidavits  the  American  relatives  or  friends 
assume  complete  responsibility  for  the  support  of  the  prospective  immigrants  and  are  required  to  corroborate 
their  statements  with  proof  of  their  financial  responsibility  as  follows : 


DOCUMENTS  REQUIRED  TO  SUPPLEMENT  AFFIDAVITS  OF  SUPPORT 


PROOF  OF  INCOME 
FROM  BUSINESS  OR  SALARY 

(Item  3  on  Affidavit) 


If  employed,  a  notarized  certificate  from  the  employer  in  which  the  nature  of 
the  work  and  length  of  employment  is  indicated.  This  statement,  on  the 
business  stationery  of  the  employer  must  show  salary  received. 

A  Dun  and  Bradstreet  report  if  the  deponent  is  in  business,  or  income  may  also 
be  certified  by  a  Certified  Public  Accountant,  whose  statement  must  indicate 
assets,  liabilities  and  income. 


BANK  ACCOUNT 

(Item  4(a)  on  Affidavit) 


A  notarized  letter  from  the  deponent’s  bank  must  be  secured  showing  amount 
of  present  balance,  though  photostat  copy  of  the  bank  book  is  acceptable. 
In  the  event  of  a  checking  account,  the  statements  for  the  last  three  or  four 
months  must  be  submitted. 


INSURANCE 

(Item  4(b)  on  Affidavit) 


If  insured,  a  letter  from  the  Insurance  Company  in  which  the  cash  surrender 
value  of  the  policy  is  stated. 


REAL  ESTATE 

(Item  4(c)  on  Affidavit) 


As  proof  of  real  estate  ownership,  original  or  photostat  copy  of  tax  receipt 
for  the  Consul’s  inspection,  with  mention  in  the  affidavit  whether  or  not  real 
estate  is  encumbered. 


STOCKS  AND  BONDS 

(Item  4(d)  on  Affidavit) 


A  letter  from  deponent’s  broker,  or  if  such  is  not  obtainable,  a  notarial  statement, 
listing  the  holdings  and  showing  their  current  value. 


INCOME  TAX 


Certified  photostat  copies  of  income  tax  returns  provided  deponent  is  taxable. 


RECEIPTS  FOR  MONEY 
SENT  TO  IMMIGRANTS 


If  funds  have  been  sent  to  the  prospective  immigrant  for  support  or  mainte¬ 
nance  over  a  period  of  time,  all  original  receipts  if  possible  should  be  secured. 
Where  funds  have  been  remitted  but  no  receipts  are  available,  an  affidavit 
should  be  prepared  listing  the  date  and  amount  of  each  remittance.  This 
affidavit  should  be  signed  by  a  Notary  Public. 


FORM  1-475 

(Note  under  "Remarks”  on  Affidavit  if  Filed) 

Non-Citizen  residents  of  the  United  States,  executing  affidavits  of  support  must  prepare  Form  1-475  as  evidence  of  their  legal 
admission  into  the  United  States.  This  form  must  be  forwarded  to  the  port  of  entry  into  the  United  States  except  in  the  case  of 
aliens  permanently  admitted  on  and  after  July  1,  1924  and  those  who  received  reentry  permits,  in  which  case  the  form  should 
be  sent  to  the  Commissioner  of  Immigration  and  Naturalization,  Philadelphia  2,  Pa. 


PETITION  FORM  1-133 

(Note  under  "Remarks”  on  Affidavit  if  Filed) 

American  citizens  desiring  that  their  wives,  husbands,  minor  unmarried  children  or  parents  come  to  this  country,  are  required 
to  fde  petition  Form  1-133.  This  form  must  be  executed  in  duplicate  and  witnessed  by  two  American  citizens  and  then  forwarded  to 
the  Commissioner  General  of  Immigration  and  Naturalization,  Philadelphia  2,  Pa.  Approval  of  this  petition  will  grant  privileged 
classification  as  follows: 

NON-QUOTA  IMMIGRANTS — The  wife,  unmarried  children  under  21  years  of  age,  and  husband  (where  marriage  has  occurred  prior 
to  July  1,  1932)  of  a  citizen  of  the  United  States. 

QUOTA-PREFERENCE  IMMIGRANTS — The  father  and  mother  of  a  citizen  of  the  United  States  who  is  21  years  of  age  or  over,  and 
the  husband  of  a  citizen  of  any  age  (where  marriage  has  occurred  subsequent  to  June  30,  1932). 


GENERAL  INFORMATION 

SUPPLEMENTARY  AFFIDAVITS  Certain  Consuls  in  most  cases  now  require  supplementary  affidavits  in  which  the  deponent  is 

required  to  itemize  his  monthly  expenditures,  indicating  what  portion  of  the  net  remainder  he 
is  willing  to  contribute  towards  the  support  of  the  immigrant,  the  length  of  time  he  is  willing 
to  assume  this  responsibility  and  the  reasons  that  prompt  him  to  undertake  such  obligation. 

PROOF  OF  RELATIONSHIP  This  is  often  required  by  certain  Consuls  and  may  be  established  by  the  submission  of  the 

birth  and  marriage  certificates  of  the  deponent. 

ADDITIONAL  AFFIDAVITS  When  it  is  evident  that  the  financial  resources  of  one  relative  (or  friend)  are  not  sufficient  to 

merit  consideration  on  the  part  of  the  American  Consul,  the  submission  of  additional  similar 
affidavits  bv  other  relatives,  is  often  very  helpful. 
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AFFIDAVITS  OF  SUPPORT 

Applicants  for  American  Visas  are  required  to  submit  Affidavits  of  Support  furnished  by  relatives  or  friends 
in  the  United  States  to  the  appropriate  American  Consuls.  In  these  Affidavits  the  American  relatives  or  friends 
assume  complete  responsibility  for  the  support  of  the  prospective  immigrants  and  are  required  to  corroborate 
their  statements  with  proof  of  their  financial  responsibility  as  follows : 


DOCUMENTS  REQUIRED  TO  SUPPLEMENT  AFFIDAVITS  OF  SUPPORT 

If  employed,  a  notarized  certificate  from  the  employer  in  which  the  nature  of 
the  work  and  length  of  employment  is  indicated.  This  statement,  on  the 
business  stationery  of  the  employer  must  show  salary  received. 

A  Dun  and  Bradstreet  report  if  the  deponent  is  in  business,  or  income  may  also 
be  certified  by  a  Certified  Public  Accountant,  whose  statement  must  indicate 
assets,  liabilities  and  income. 


PROOF  OF  INCOME 
FROM  BUSINESS  OR  SALARY 

(Item  3  on  Affidavit) 


BANK  ACCOUNT 

(Item  4(a)  on  Affidavit) 


A  notarized  letter  from  the  deponent’s  bank  must  be  secured  showing  amount 
of  present  balance,  though  photostat  copy  of  the  bank  book  is  acceptable. 
In  the  event  of  a  checking  account,  the  statements  for  the  last  three  or  four 
months  must  be  submitted. 


INSURANCE 

(Item  4(b)  on  Affidavit) 


If  insured,  a  letter  from  the  Insurance  Company  in  which  the  cash  surrender 
value  of  the  policy  is  stated. 


REAL  ESTATE 

(Item  4(c)  on  Affidavit) 


As  proof  of  real  estate  ownership,  original  or  photostat  copy  of  tax  receipt 
for  the  Consul’s  inspection,  with  mention  in  the  affidavit  whether  or  not  real 
estate  is  encumbered. 


STOCKS  AND  BONDS 

(Item  4(d)  on  Affidavit) 


A  letter  from  deponent’s  broker,  or  if  such  is  not  obtainable,  a  notarial  statement, 
listing  the  holdings  and  showing  their  current  value. 


INCOME  TAX 


Certified  photostat  copies  of'  income  tax  returns  provided  deponent  is  taxable. 


RECEIPTS  FOR  MONEY 
SENT  TO  IMMIGRANTS 


If  funds  have  been  sent  to  the  prospective  immigrant  for  support  or  mainte¬ 
nance  over  a  period  of  time,  all  original  receipts  if  possible  should  be  secured. 
Where  funds  have  been  remitted  but  no  receipts  are  available,  an  affidavit 
should  be  prepared  listing  the  date  and  amount  of  each  remittance.  This 
affidavit  should  be  signed  by  a  Notary  Public. 


FORM  1-475 

(Note  under  "Remarks”  on  Affidavit  if  Filed) 

Non-Citizen  residents  of  the  United  States,  executing  affidavits  of  support  must  prepare  Form  1-475  as  evidence  of  their  legal 
admission  into  the  United  States.  This  form  must  be  forwarded  to  the  port  of  entry  into  the  United  States  except  in  the  case  of 
aliens  permanently  admitted  on  and  after  July  1,  1924  and  those  who  received  reentry  permits,  in  which  case  the  form  should 
be  sent  to  the  Commissioner  of  Immigration  and  Naturalization,  Philadelphia  2,  Pa. 


PETITION  FORM  1-133 

(Note  under  "Remarks”  on  Affidavit  if  Filed) 

American  citizens  desiring  that  their  wives,  husbands,  minor  unmarried  children  or  parents  come  to  this  country,  are  required 
to  file  petition  Form  1-133.  This  form  must  be  executed  in  duplicate  and  witnessed  by  two  American  citizens  and  then  forwarded  to 
the  Commissioner  General  of  Immigration  and  Naturalization,  Philadelphia  2,  Pa.  Approval  of  this  petition  will  grant  privileged 
classification  as  follows: 

NON-QUOTA  IMMIGRANTS— The  wife,  unmarried  children  under  21  years  of  age,  and  husband  (where  marriage  has  occurred  prior 
to  July  1,  1932)  of  a  citizen  of  the  United  States. 

QUOTA-PREFERENCE  IMMIGRANTS— The  father  and  mother  of  a  citizen  of  the  United  States  who  is  21  years  of  age  or  over,  and 
the  husband  of  a  citizen  of  any  age  (where  marriage  has  occurred  subsequent  to  June  30,  1932). 


GENERAL  INFORMATION 

SUPPLEMENTARY  AFFIDAVITS  Certain  Consuls  in  most  cases  now  require  supplementary  affidavits  in  which  the  deponent  is 

required  to  itemize  his  monthly  expenditures,  indicating  what  portion  of  the  net  remainder  he 
is  willing  to  contribute  towards  the  support  of  the  immigrant,  the  length  of  time  he  is  willing 
to  assume  this  responsibility  and  the  reasons  that  prompt  him  to  undertake  such  obligation. 

PROOF  OF  RELATIONSHIP  This  is  often  required  by  certain  Consuls  and  may  be  established  by  the  submission  of  the 

birth  and  marriage  certificates  of  the  deponent. 


ADDITIONAL  AFFIDAVITS  When  it  is  evident  that  the  financial  resources  of  one  relative  (or  friend)  are  not  sufficient  to 

merit  consideration  on  the  part  of  the  American  Consul,  the  submission  of  additional  similar 
affidavits  by  other  relatives,  is  often  very  helpful. 
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Hnttrfo  £tatra  of  Anurira  ) 

-  *•  Affidavit  of  Rapport 

C«8  of. . . .  . V  *  r 

(I aunty  af  ... .  J .%  I  /  ')  40  /  //Piwaid  No 


I, 


LJ...lk± 


(Name) 


.residing  at  ..y/...  ZJAMttL&i 


. . . ing  duly  sworn  depose  tmd  say: 

City 


(Street  Address) 


1.  (a)  That  I  zvas  born  a  citizen  of  the 
United  States  on: 


. 

City  of  . £AA. . Sae. 


(b)  That  I  was  naturalized  a  citizen  of  the 
United  States  on : 

Date  .  In  the 


(City) 

(State) 

of  my  certificate  being 


(County) 


number 


issued  by 


(Court) 


County  of  . 

State  of  . ULJUMlPl 

2.  That  I  was  lawfully  admitted  to  the  United  States  for  permanent  residence  on 

arriving  at  the  port  of  . on  the  S.S . 

American  Consular  Visa  No . issued  at  . 

3.  That  my  regular  occupation  is  . 


(c)  That  I  declared  my  intention  of  becom¬ 
ing  a  citizen  of  the  United  States  on : 

Date  .  In  the 


(City) 


(County) 


number 


(State) 

of  my  certificate  being 
issued  by  . 


(Court) 


..presenting 


..on.. 


(Name  and  address  of  firm) 
.My  average  weekly  earnings  amount  to  $ . 


4.  My  other  assets  are  as  follow!^ 

(a)  Bank  account  $ . L'. . (b)  Insurance:  Total  ca$h  sjlrrenfler y^alue  of  policyfies)  $.„ . 

(c)  Real  Estate  $ .  tVCeCO' 

Yearly  income  from  rentals  of  Real  Estate  .7!!a n d  thatrthe'ffhchmbrance  ( on/said  property,  if  an>'  amounts  to 

(d)  Stocks  and  bonds  $..  . 

5.  That  my  present  dependents  consist  of 


6.  That  it  is  my  int 

JL.-lls. 


id  desire  to  h^tfe  my  relatives  whosfe  names  appear  below,  at  prescat  p^sidi 

. LffL . . . L 

/  A  t  (Give  complete  address) 

. . '» 

and  remain,  with  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


come 


That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  .support  and  be  responsible  for  the  alien (s)  mentioned  above  while  they  remain  in  the 
United  States,  and  hereby  assume  such  obligation,  guaranteeing  that  none  of  them  will  at  any  time  become  a  burden  on  the  United 
States  or  on  any  State,  County,  City,  Village,  or  Municipality  of  the  United  States ;  and  that  any  who  are  under  sixteen  years  of 
age  will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my  knowledge  and 

belief. 

That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any  crime  or 
misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  anywise  connected  with  any  group  or  organization  whose  principles  are  contrary 
to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief,  belong  to  any  such 
organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

SrpnilFltt  jf  urtljrr  Sdatrs,  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Consul  to  issue  visas  to 
the  above  mentioned  relatives  and  the  Immigration  Authorities  to  admit  said  relatives  into  the  United  States. 


(Signature  of  Deponent) 

Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a 
Notary  Public,  in  and  for  said  County. 

this . day  of . A.D.  19 . 


Notary  Public 
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. 

?/V\  to  WVY  . 

TA..S.  ck  . 


May  17,  1949 


TO  WHOM  IT  MAX  CONCERN; 

This. is  to  certify  that  Walter 
J.  Polak  of  94  Pleasant  St,,  ?!eriden,  Conn,,  has 
been  in  our  employ  as  a  General  Helper  since  Appll 
19,  1943  and  is  at  present  permanently  employed. 

His  average  weekly  earnings 
amount  to  $55,00,  and  his  gross  earnings  for  1948 
amounted  to  $3,197,47. 


JBG/Jn 


Win.  Rogers  Mfg.  Company 
tematlonal  Silver— &>.,  Successor 


Personnel  Dire 


State  of  Connecticut 

County  of  New  Haven  ss  Meriden 

Subscribed  and  sworn  to  before  me  this  17th  day  of 
May  1949. 
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May  lb,  1949 


To  Whom  It  May  Cone  rn: 

This  is  to  certify  that  waiter 
and  Mary  Polak  are  the  owners  of  property 
at  94  Pleasant  Street,  Meriden,  Connecticut. 
The  assessment  of  which  amounts  to  45*klG.OQ 


Very  trulyvours. 


Tax  Collector 


Dnia  18  pazdziernika ,  1949  roku 


Mr.  V, -alter  Polak 
94  Pleasant  8t- 
Meriden,  Conn. 

Szanowny  Panie : 

Vl»  odpowiedzi  na  list  Pans,  donosz§  uprzejmie  ze  ta  kartka 
jest  od  onzula  Anerykafiskiego  i  ona  oznacza  zawiadomienie  ze 
on  jest  registrowany  i  jaki  ma  numer,  a  zarazeni  instrukcje  co 
on  powinien  dalej  czynic  a&eby  emigrant,  to  jest  Henryk  Polak 
zrozumia£  co  Konzul  do  niego  pisze  w  jezyku  angielskim,  wi^c 
my  przetlumacylismy  te  knrtkf  na  j^zyk  polski ,  i  je  posylamy 
I  anu  i  niech.  Pan  te  kartke  oraz  tlumaczenie  jemu  posle  i  napisze 
jemu  2eby  on  tej  kartki  nie  zgubil;  ze  ta  kartka  oznacza  wlasnie 
dowod  ta  by!  registrowany  i  te  ma  taki  i  taki  numer,  a  resztf? 
to  on  pov.inien  uzyv.ac  swojego  rozumu  bo  przeciet  trudno  2eby 
Pan  albo  my  tutaj  z  Ameryki  o  kazdej  najmniejszej  nawet  rzeczy 
czyli  kawalku  wiedzieli. 

Ja  dziwuj§  si§  po  co  on  te  kartke  przyslal  do  Pana,^bo 
ta  kartka  do  niego  nalezy  i  w  jego  posiadaniu  powinna  bye. 

Tylko  jedna  rzecz  jest  ze  krajov.-i  ludzie  to  duzo  rzeczy  nie 
dojs6  dobrze  rozumig  i  chcg  wci$&  £eby  ktos  za  nich  wszystkie 
rzeczy  nawet  drobne  robil.  Jednak  niech  b^dzie  Pan  dobrej  rnysli 
bo  ja  tej  sprawy  dobrze  pilnuj§. 


Z  szacunkiem, 


Felix  ^urtek 
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Kwota:  Polska  burner  Registracji :  8057 


Data  Registracji:  20  czerwoa,  1949. 

Prosze  zawiadomic  nasze  biuro  o  ka&dej  zmianle  czy  to  zawarciu  malzen- 
stwa;  urodzenia  lub  zgonu  ws  famioli;  o  odoi§gni@ciu  lub  nieoh^ci  wyjazdu 
do  Stands  Zjednoczonych.  Prosz§  podac  powyzszy  registracyjny  numer  gdy 
Pan  pisze  donaszego  biura*  B^dzie  zewiadomienia  wyslana  gdy  kolejka  Pana 
nadejdzie*  Zadne  dokumenta  nie  powinny  bye  wyslane  do  tego  biura  az 
nasze  biuro  zawiadomi  Pana  o  tom. 

Konzul  Generalny  Standw  Zjednoczonych 
Antwerp,  Belgium 


Data:  20  czerwoa,  1949  roku 


July  8,  1949 


American  Consulate  General 
Anvers, 

Belgium 

Dear  Sir: 

t  ,  " 

.  as  requested  by- Mr.  and  Mrs.  Walter  Polak, 
residing  in  Meriden,  Connecticut,  I  am  enclosing 
a  certification  signed  by  them  in  favor  of  their 
cousin,  Henryk  Polak. 

Your  consideration  in  this  matter  will  be  ap¬ 
preciated. 

Very  truly  yours, 


Notary  Public. 


Dnia  6  lipca,  1949  roku 


Mr,  'Valter  Polak 
94  Floasant  Street 
Meriden,  Connecticut 

Szanov.ny  Panie: 

List  Pana  otrzymaLem  i  zarazen  list  bratanka  Pana.  Pa 
takowg  pro&b?  wystosuj?  ze  Pan  opiaci  jecu  koszta  podroiy.  Jednak 
Bratanek  si?  bardzo  myli  jezeli  on  inysli  ze  zaraz  w  tej  chwili 
l.onzul  v-.-yda  nu  \viz?#  gdy2  on  nalezy  do  kv;oty  Polakie j ,  i  rausi 
czekad  co  najmniej  rok  zanin  on  przyjedzie,  no  ale  ja  go  pociesz? 
i  nie  b?d§  go  polewal  ziemn§  wod$. 

,  Kresl?  3i?  z  szacunkiem, 

> 

•/ 

Notariusz  Publiczny 


American  Consulate  General 
^rivers , 

Belgium 

Ho:  Mr.  Henryk  Polak,  Prospective  Immigrant 
rue  Edward  Sarlet  10 
Vaux  s/s  Chewremont  Liege,  Belgium 

We  the  undersigned,  Walter  Polak  and  Mary  Polak,  residing 
at  94  Pleasant  Street,  Meriden,  Connecticut  hereby  certify 
that  we  will  pay  all  transportation  charges  from  his  above- 
mentioned  place  of  residence  to  our  place  of  residence  to 
Meriden,  Connecticut  for  our  above-mentionod  cousin,  Henryk 
Polak. 

Chicopee,  Mass.,  July  6,  1949. 


Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a  Mot ary  Public,  this 

* 

6th  day  of  July,  1949. 


My  commission  expires  Pec.  9,  1950. 

< 


. 


Mot ary  Public 


Dnia  IS  maja,  1949  roku 


Mr.  Valter  Polak 
94  Pleasant  St. 

Meriden,  Conn. 

3  z  an owny  Pan i e : 

List  Puna  otrzymabem  i  ja  tu  bfdp  Pana  oczeklwal  w 
sabotv,  dnia  14  maja.  Nioch  Pan  wezmie  ze  cobp  awoje  pa- 
piery  obyv.  atelskie  jak  rowniez  niech  Pan  prsywiezie  dokladny 
adras  e: ilyranta . 


Z  szacunkiem, 


IT o t a r ius z  Public zny 


•  *  # 


Dnia  1°  narca*  1949  roku 


Mr.  .'alter  Polak 
94  Pleasant  St. 

Meriden,  Conn. 

Szanov  ny  Panie: 

W  odpov;iedzi  na  list  Pan  a  donosz?  uprzejmie  &e  kuzyn  Pana 
kt6ry  mieszka  obecnie  v;  Belgji,  nie  naleiy  do  klasy  uohodzcow 
albo  wysiedleAcov; ,  lub  te±  "Displaced  Persons"  gd yi  prawo  nie 
obowiazuje  tych  co  mieszkajp  po  za  niemcami. 

Jego  mo&na  jednak  sprowadziS  do  i-onerykl  jaico  regulornego 
emigrants.  tym  celu  potrzebne  jest  azeby  Pan  wyrobii  aplikacje 
ktora  Panu  posy!emy.  Nastepnie  sieby  Pan  nara  tutaj  p-rzysia2r  razem 
ze  sums  15.00  jako  zadatek  na  wyrobienie  dokumentov;  i  nasz$  ob- 
sJugc  do  czaau  az  on  tutaj  przyjedzie.  Oa!o  sprawa  bpdzie  koszto- 
wad  inr,  to  znaczy  vvyrobienie  d  Oku  men  tow  i  nasz  starunak  $35.  Jednak 
gdvby  Pan  by!  formerem  albo  byznesiste ,  to  bpdzie  o  -P20/  koszt  w#szy, 
a  to  z  oowodu  ze  potrzcba  v;yrabia<5  dodatkowy  dokument  przez  zawodo- 
wego  rachmistrzo. 

ITiech  wipe  Pan  pospieszy  sic  z  t$  sprawc,  i  to  jak  nejprpdzej 
dletego  ±e  kaida  oiiwila  jest  teraz  tutaj  drogf ;  czera  wozesniej  odda 
Pan  nara  te  spraw?  clo  zaletwienia ,  tem  wczesniej  bedziemy  mogli  tego 
emigranta  zaregistrowad  u  Konzula  umerykanskiego  w  Belgji. 

Z  szacunklem, 


Notariusz  Public zny. 
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